
ClTATELJI! Prosimo, poglejte na 
Številke poleg naslova za dan, ko 
Vaša naročnina poteče. V teh časih 
splošnega povišanja cen, potrebu-
je list Vaše sodelovanje. Skušajte 
imeti naročnino vnaprej plačano. 
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NEMŠKA OFENZIVA ZLOMLJENA SINOČI JE BILO URADNO NAZNANJENO, DA JE RDEČA ARMADA MAR&ALA SIMEONA TIMOSEN 
KO VSTAVILA NEMŠKO OFENZIVO JUŽNO OD HARKOVA IN VELIKI TANKI "VOROŠILOVI" NE 
PRESTANO PRODIRAJO DALJE PROTI ZAPADU 
V VELIKEM POLKROGU OKOLI HARKOVA. — 
NEMŠKI NAPAD NA 20 MILJ DOLGI FRONTI V 
PREDELU MED IZUUMOM IN BARVENKOVO, 75 
MILJ JU GO ZAP AD NO OD MOSKVE JE BIL PO 
POLNOMA ZDROBLJEN. 

Napad na Mannheim 
Po 11 dnevih slabega vremena so angleški aeroplani zopet 
pričeli bombardirati nemške kraje in so včeraj posebno 
bombardirali Mannheim, ki je središče kemične in oboro-
ževalne industrije. 

Kako je v Italiji Uradni Washington ie zadnje dni od 
ameriških časnikarskih poročevalcev, 
ki so prišli iz Rima v Lizbono, prejel 

cele kupe poročil, ki so vsa edina v tem, da se je Italija naveličala vojne in da Italjani 
sovražijo Nemce. 

Poleg tega pa so, kot pravi poročilo iz Londona, Rusi pri-
čeli novo ofenzivo pri Taganrogu ob Azovskem morju. 

*'Na fronti pri Harkovu utrjujemo svoje postojan-
ke , " pravi ruški radio in naznanja, da so bili odbiti vsi 
nemški proti na padi, v katerih *<> imeli Nemci' velikanske 
izgube in so se morali umakniti. 

"Naše čete, ki se bi je jo pred Harkovom, bi .jejo ofen-
zivne bitke, so odbile napade sovražnikovih <»klopnih 
divizij in napredujejo," pravi poročilo ruskega vrhovne-
ga |>oveljs>tva. 

Silovita ranka ofenziva pri Harkovu je uničila že 
sto in sto nemških tankov in uspešno odbija vse napade 
tankov, ki jih fektmarsal Pedor von Bork v nepreglednih 
vrstah pošilja v boj . Kolikor tankov ni razbitih, se v ve-
likem neredu obrnejo in pobegnejo. 

Radio Moekva uaz.uanja, da se na Keren še vedno 
bi jejo vroči boji in tla je rdeča armada dobila velika oja-
čenja, s katerimi—kot pravi' radio—«e bodo pričele nove 
m velike bitke. . 

Associated Pre«« poroča, da se fekbnaršal baron von 
Riehthofen na Krimu pripravlja, da bo čez Kerčev preliv 
postlal JiXMJQQ. padalcev in bo vpadel na K a v k ^ ^ 

Von Riehthofen, ki je bratranec največjega nemške-
ga letal»:» v prvi svetovi i vojni, je vodil Cvetno nedeljo 
!n naslednja dva dni leta 1941 uničevalni bombni napad 
na Beograd ter je s strmoglavei ščitil napad padalcev na 
Kreto. 

\>e velike napade okoli Harkova vodijo novi veliki 
ruski tanki 14vorošilovi", ki so težki po 52 ton in ameri-
ški Tomahawfci (aeroplani), ki, kot pravi poročilo, delajo 
čudeže. 

Kot j)oroča "Rdeča zvezda", je na nekem kraju mo-
rila stena nemških tankov navalila na Ruse, toda ruski 
tanki so j ih zadržali, nato pa j e prihitela infanterija in 
je z ročnimi granatomi in s steklenicami razstreljiva raz-
bila tanke, mehanizirane čete pa so razpršile sovražno 
krilo. * » l i l 

V neki taki veliki bitki ise je nad bojiščem valil tako 
gost dim, <la aeroplani niti niso mogli poseči vmes, ker 
ni bilo mogoče videti, kaj se godi na tleh. K o se je dim 
razkadil, je ležalo po polju 71 nemških razbitih in gorečih 
tankov, med njimi pa 7 izstreljenih aeroplanov. 

Neko neuradno poročilo pravi, da iso Rusi izmed štirih 
železnic, ki se stekajo v Harkovu, presekali tri, četrti, ki 
pel e proti jugozapadu v Dnepropetrovsk, pa preti velika 
nevarnost. 

Polkovnik Aleksander Drelevski v po-eflmern poro-
čilu s fronte pravi, da ameriški Tomahawki delajo na-
ravnost čudeže v izvežbanili ruskih rokah. 

Dalje pravi Drelevski, da je bil nek ruski zračni ška-
dron, ki se poslužuje Tomahawkov, tokom nekaj meseeev 
v 5000 (bitkah, v katerih je uničil 102 nemška aeroplana. 

Tudi na fronti pri Kalini mi in Leningradu so se pri-
čeli hudi boji. Ker so Rusi pričakovali nemški napad, so 
pričeli raočno ofenzivo južno od Lieningrada, so preseka-
li važno strateško eeisito in razpršili nemško armado, ki 
se je ravno pripravljala za napad. 

Štirinajst aeroplanov se z 
napada ni vrnilo. 

Kot pravi Associated Pres^, 
je napad izvedlo več sto aero-
planov. 

Bombardirano je bilo tudi 
vojno pristanišče St. Nazaire. 

Poglavitni" predmeti, (bom-
bardirani v ALimnheimu so: — 
Badi-sche Anilin kemična to-
varna, Lanzova municijska to-
varna in Daimler-Benzova to-
varna za stroje. 

Angi. aeroplani so vsak dan 
bombardirali nemške ladje ob 
obrežju, toda notranjih krajev 
niso bombardirali že od 9. ma-
ja. 

Vsi ameriški višji uradniki 
so skušali—in pri tem tudi do-
segli precejšjen its peli—posta-
viti mejo med fašistično Italijo 
in italjaji<skim narodom, hoteč 

Radio Berlin označuje napad s tem dobiti naklonjenost ita-
kot "nadležen napad", prizna- Ijanskega naroda do združenih 
va pa, da »o angleški aeropla-
ni precej poškodovali v neka-
terih mestih stanovanjske okra-

. . . i \ prejšnjih zračnih napadih 
so Angleži pobelilo 5., 6. in 7. 
maja !l>oinbardirali največje 
tovarne za motorje za aeropla-
ne in po<Lmornice v .Stulttgartu. 

V j>ovračilo pa so nemški ae-
roplani lljomlbardirali razne an-
gleške kraje. Toda pri Beach 
Head v Sussex okraju je bil iz-
streljen en Messerschinidt in 
nemški letalec je bil vjet. 

NAPAD S TISOČ 
AEROPLANI 

Iz nekega uradnega angle-
škega vira prihaja zatrdilo, da 
»avozniška poveljstva namera* 
vajo v (bližnji bodočnosti vpri-
zoriti na Nemčijo zračni napad 
s 1(XX) aeroplani. 

Do sediij je pri kakem napa-
du že bilo 800 aeroplanov in to 
število se more pomnožiti. 

VPAD NA KONTINENT 
SE BLIŽA 

Chnirchillova vlada je obve-
stila poslansko zbornioo ob 
koncu dvodnevne-* deibate, da. 
Anglija sA>ira vojaške sile in 
da namerava izvesti skrbno za-
črtan napad na evropski kon-
tinent. 

Nemški in italijanski napa-
di na vojsko generala Draža 

Mihajlovi.a 
N"YT prioiWa vest iz Londo-

na z dne 15. maja, da «o Itali-
jani poslali v pomoč nacijem 
in vstiišem več divizij vojaštva, 
ki so se udeležile v Bosni na-
padov na vojsko generala Dra-
ža Miihajloviea. Vesti prihajajo 
iz krofov jugoslovanske vlade 
v izgnanstvu. 

Poročila navaja, da je 
hajlovičeva vojska prizadela 
nad močnemu sovražniku resne 
izgube v ljudeh in materijalu, 
nato pa se umaknila na nove 
položaje v planinah, kjer se 
borba nadaljuje. 

V tem času 
narodne sti -
ske potrebuje 
naša domovi-
na vašo po* 

moč. Kupujte redno Uni-
ted States Savings Bonds 
in Stamps. 

Ob istem času je vojska osi-
šča s pomočjo bokgarskh oddel-
kov napadla neko vas v Srtnji. 
V sedanji vojni je bilo prvič, da 

se Bolgari udeležili napada 
na položaje generala Mihajlo-
viea. 

Poslanik dr. Izidor Cankar 
predal akreditive 

OfctaAva, 16. maja (JIC) — 
Poslanik dr. Izidor Cankar, ki 
je nedavno prispel v Kanado 
kot opolnoinočeni minister in 
poslanik kraljevine Jugoslavi-
je pri kanadski vladi, se je da-
nes v spremstvu jx>močnika ka-
nadskega "zunanjega ministra 
in načelnika protokola odpeljal 
v vladno palačo in predal ka-
nadskemu predsedniku svoje 
akreditive. V svojem govoru 
jo poslanik pri tej priložnosti 
poudaril važnost in pomen ka-
nadske pomoči v današnji bor-
bi ter obljubil sodelovanje ju-
goslovansko vlade in jugoslo-
vanskih izšeljenoev za dosego 
skupnih ciljev. V svojem odgo-
voru je generalni governer od-
govoril, da je Kanada vedno 
visoko cenila Jugoslavijo in 
zlasti njeno iboifoo v domovini 
in v zamejstvu. Izjavil je, da 
ga veseli, da bo odslej sodelo-
vanje med obema zaveznicama 
še tesnejše 
sodelovanje Jugoslovanov pri 
delu za »kupno stvar in oblju-
bil, državnemu predstavnku 
Jugoslavije vso pomoč. Vsi ka-
nadski časopisi prinašajo tople 
članke o poteku in pomenu do-
godka. 

Norveški nčitelji na 
prisilnem delu 

V Stockholm je prišlo poro-
čilo, po karterem so nemške vo-
jaške olblasti poslale nad G00 
norveških učiteljev v severno 
Norve.:iko. kjer morajo oprav-
ljati razna težka dela in gradi-
ti za Nemce utrdlbo. 

Tudi ruski vojni ujetniki mo-
rajo graditi utrdbe. In tako z 
Rusi kot z Norvežani postopajo 
Nemci skrajno kruto. 

Norveški učitelji, ki se niso 
hoteli pridružiti Quislingovi u-
eiteljski organizaciji Laerer-
samlband, so bili 15. aprila od-
peljani na 'leseni in napol raz-
padli ladji "Skjer^ad" , ki ima 
prostora &amo za 250 ljudi. U-
čitelji niso imeli ne primernih 
ležišč, ne odej, ne dovolj hra-
ne in vode in nolbenih zdravil. 
Ndkateri so pomrli, drugi so 
zblazneli, predno je prišla la 
dja do določenega kraja. 

Časopisje v Angliji 

narodov. 
Tudi čitatelji ameriških li-

stov so prav gotovo opazili, da 
predsednik Roosevelt v svojih 
govorih ni nikdar omenil Itali-
je med sovražnicami Združe-
nih držav. Vedno je kot sovra-
žnici z veliikim povdarkom o-
mcnil posebno Nemčijo in za 
njo Japonsko. Po njegovem 
zgledu so se ravnali tudi osta-
li visoki državni uradniki. Ako 
izgovori kak govornik kako 
pikro besedo proti tretji člani-
ci osišča, tedaj vedno leti na 
Mussolinija osebno ali pa na 
fašistično vlado, ne pa na ita-
Ijanski narod. 

Nekateri domnevajo, da je 
Italija v raznih govorih narav-
nost ignorirana zaradi tega, 
ker se Italjani kot vojaki niso 

SPRING t o n i c 

prav nič skazali. Drugi zopet m e t o d a 18- a P r i l a " N 
' fV . l r Irv J n l T n »-v /\n/l .-in > • J'l-^l^ll • • 

Angleški listi so bili okrnje 
ni že za dve Itretini, odkar se je 

ter se zahvalil za pričela vojna. Sedaj pa angle-
ški izdajatelji listov zavidno 
gledajo na tuje liste, katere je 
vlada dovolila objavljati. 

List "Evening Standard" 
začudeno vprašuje, ako zavez-
niško vlade potrebujejo 33 
tinevnHkov, tednikov in meseč-
nikov, da morejo izražati svoje 
mnenje. Med temi imajo Polja-
ki 7 listov, Francozi 5, Belgij-
ci, Holandci in Čehi pa vsak 
po štiri. 

"Evening Standard" pose 
bno povdarja, da naj bodo o-
mejeni poljski listi, ker jih je 
prvič preveič, drugič pa tudi 
izražajo razna mišljenja. 

O tem vprašanju bo najbrže 
razpravljala poslanska dborni 
ca. 

mislijo, da je vzrok v tem, ker 
je Italija Ob porazu Francije 
"zabodla Francijo v hrbet" 
in da je pri tem italjanski na-
rod ni podpiral s svojim odo-
bravanjem. 

Vsa poročila ameriških di-
plomatov iz Rima zatrjujejo, 
da je italjanski narod naklo-
njen Združenim državam in 
Angliji, ne pa "zaveznici" 
Neuvčiji. 

Poleg tega pa je tudi še mo-
goče pričakovati, da bo italjan-
ski narod še vedno bolj sovra-
žen Nemčiji, ker nemški voja-
ki in ge-stapovci po Italiji ve-
dno bolj oblastno nastopajo in 
'bo še mogoče prišel čas, ko bo-
do Italjani postali pasivni, če 
ne celo aktivni kot zavezniki 
združenih narodov. 

Nekateri poročevalci celo 
zatrjujejo, da Italjani celo že-
le, da tbi združeni narodi vpa-
dli v Italijo, da bi pokončali 
nemške kobilice, ki uničujejo 
italjanske pridelke. Četudi pa 
to domnevanje ni 100 odstotno 
resnično, vendar se more pri-
čalkovati, da bo prišel čas, ko 
bodo Italjani spoznali pravo 
nevarnost nacijske nadvlade. 

Vojaški strategi so že mno-
gokrat razmišljali o tem, da bi 
zavezniki, ko bi 'bila severna 
Afrika enkrat očiščen-- Nem-

j cev in Italjanov, tam po 

V štirih letih so japonski aeroplani bombardirali več -sto ki-
na 

Tokio dal Japoncem poskusiti grenko zdravilo. 

Gen. J. A. Doolittle 
vodil napad na Tokio 

Iz Bele hiše je bilo oznanjeno, da je ameriške bombnike, 
ki so bombardirali Tokio in druga mesta 18. aprila, vodil 
brigadni general James H. Doolittle in da noben ameri-
ški aeroplan ni bil poškodovan. 

V torek je predsednik Roo-
sevelt generalu Doolittle-u po-
delili najvišje ameriško vojaško 
odlikovanje in mu ga osebno 
pripel na prsi v Beli hiši. 

Predsednik pa, ki ima zelo 
rad kako presenečenje, ni niko-
mur drugemu i>ovedal o tem 
odlikovanju kot samo šefu ge-
neralnega štalba generalu Mar-
challu. 

Dooliittleova žena je bila z 
bombnikom pripeljana iz Cali-
fornije v Washington in ni ve-
dela, zakaj jo hočejo videti v 
Beli hiši. Ko pa je stopila v 
predsednikovo pisarno, je po-
leg predsednika Roosevelta za-
gledala Mati svojega moža. 

General Doolittle je popisal 
ves napad ter rekel, da je svo-
jim tovarišem posebno naročil, 
da naj v Tokio nikar ne bom-
bardirajo cesarske palače. 

Predsedniku je Doolittle si-
cer povedal, s kalterega letali-

"Mi je žal" 
Ko se je sinoči »vrnil domov 

Marcel Duponit, ki je importer 
v New Yorku in živi na River-
side Drive, je na mizi našel pi-
smo svoje 32 let stare žene Ka-
thleen, ki je napisala: " 4 Mi je 
žal." 

Njeno telo je ležalo- na ku-
hinjskih tleh in vse plin&ke pi-
pe so bile odprte. 

stavili svojo močno poštojanko' Sča so se dvignili njegovi ae 
in oporišče, od koder bi napa-J roplani in kje so po končanem 
dli Nemčijo skozi Italijo. Te- poletu pristali, toda predsed-
daj bi bilo za zaveznike v e l i k e - 1 ni k kraja ni izdal, 
ga pomena, ako bi jim bil ita-l Predsednik Rooseve t je na-
Tianski narod naklonjen in bi znanilca so B-2.> bombniki— 
jim šel na roke, ker bi jih bolj koliko jih je bilo, niibilo nazna-
smatral <za svoje osvoboditelje, 
kot pa -za -svoje sovražnike. 

da so bombardirali pdkrajino z 
dolžini 40 milj iu vširini 20 
milj in sicer od Tokio doli pro-
ti jugu čez Kanagavo, Jokolia-
nio, Nagojo, Osako in Kobe. 
Bonibe so padale na celo vrst^j 
velikih tankov petroleja in l.r> 
minut pozneje je bilo mogoče 
na razdaljo 50 milj videti pla-
mene, ki so švigali visoko pro-
ti ndbu. Pri Nagoji je bila bom-
bardirana velika tovarna za 
aeroplane. 

Po sprejemu pri predsedniku 
Rooseveltu je general Doolittle 
rekel, da ne ve, ako bo zopet 
vodil kalk sličen pole*, češ, da 
je to odvisno od bogov in voj-
nega departments. 

njeno — odleteli z letališča 
Sliangri La in so se po poletu 
zopet tja vrnili. Kraja z ime-
nom Shangri-La pa ni nikjer. 

General Doolittle je povedal, Zaspal na drogu 
Nek delavec, čegar delo ob-

stoji v tem, da nadzira in po-
pravlja električne vode, je ko je smrčal na drogu. Tiho in 
blizu Ogdeiiburga, N. Y. pri j oprezno' je priplezal do njega 
svojem delu trdno zaspal na 60 (in ga prijazno potresel, da se 
Čevljev visokem drogu. Njegov ne bi nenadoma sibudil in bi 
delavski tovariši ga je opazil, treščil na tla. 

KAJ JE HITLER 
OBLJUBIL RUMUNSKI 

Kot pravi v nemščini pisani 
ukrajinski nacijski list "Deut-
sche Okrainer Zeitung", čegar 
ena številka je nedavno prišla 
v Stockhokn, je Hitler Ruiiiun-
ski obljubil obsežno pokrajino 
med rokama Buifom in Dnje-
strom. 

Začasno mejo med Ruuiun-
sko in Ukrajino je že bila za-
črtana ter teče od Vemolenin-
ska ob Črnem morju ob Bugu 
skozi Voznesenk, Konstanti-
novko, Hajvoron, Hubnik in 
Baar do Mjogileva ob Dnje.-rtru. 

To ozemlje je dvakrat tako 
veliko kot ozemlje, ki ga je 
Rumuuska poleti 1940 odstopi-
la Rusiji. In tako bo Rumun-
ska gospodarila celi pokrajini 
od izliva Donave pa do Dnje-
pra. 
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NIČ VEČ DIKTATORSTVA! 
Vsi halkaiKski narodi so posebno >*edaj, ko so pod 

robstvom nemSke in italjanske soldateske, vsi p r e j e t i 
demokratskega duha. 

O tem prejemajo poročila vlade podjarmljenih dr-
žav v Londonu. 

u Nič več diktatorstva ! " je njili skupni klic. 
Demokracija, j e prva misel, prva želja in prvi cilj 

l judskih mas v Jugoslaviji , Bolgariji na Riummskem in 
mi Grškem. 

Vsi ti klici, ki prihajajo iz zavoj evanih d^žel p o skriv-
nih potili v London, pa so strnjeni v enem samem zago-
tovilu: Obljube, da bodo po vojni obnovljene teritorjalne 
ediniee z narodno politično neodvisnostjo, ne napravljajo 
ii i kakega utiša na narod, temveč morajo demokratske dr-
žave skupno jamčiti za vse to. 

Te države žele, da zavezniške vlade, zlasti Angl i ja in 
Združene države, okrito razglasijo svo j poglavitni vojni 
c i l j in svo jo odločno vol jo podpirati demokratske vlade, ki 
bodo slonele na pisanih ustavah, ki Ibodo za jamčile osebno 
svobodo in splošno volilno pravico po vseh deželah. Pri 
•tem pa tudi pravijo, da atlantski dogovor (med predsed. 
l iooseveltom in ministrskim presednikom Churchillom) 
v tem ni dovol j jasen, da bi zavojevani narodi mogli z 
vsem prepričanjem pričakovati, da j im bo vrnjena svo-
boda in neodvisnost. 

Grški ministrski podpredsednik Panajotes Kanello-
poulos, ki je pred kratkim z Grške odšel v London, je re-
kel, da je prepričan, da se vsak Grk z vsemi svoj imi moč 
mi bori proti nemški osvojitvi in da vsak dan postavlja 
v nevarnost svoje živl jenje in sicer samo zato, ker upa,, 

imel glas v bodoči grški vladi. 
Najbol j dramatičen odmev v tem oziru pa j e priseli 

na odbor *'svobodne Rumunske*' od neke rumunske stran-
ke, ki najbol j deluje proti sedanji rumunski vladi. Poro-
čilo te stranke končuje z besedami: 

4 'Obljubite nam, da nam ne ibo nikdar več treba pre 
naša ti kraljevih ali nekraljevih diktatorjev, ki so nas be-
dasto vodili v vo jno in ves narod ibo sledil nam in vam v 
bo ju za osvobojen j e . " 

Želja za politično neodvisnost zavzema prvo mesto, 
drugo mesto pa želja za socjalni red, četudi je tudi ta že-
l ja ravno tako važna. Iz vseh teh poroči l j e razvidno, da 
fbodo narodi vpeljali v svojih deželah družaibni red, ko 
bodo enkrat imeli tudi vlado v svoj ih rokah. 

Balkanski narodi, četudi pod jarmi jeni, niso pustili 
v klonit i svojega duha in tega duha ne bo zlomila nolbena 
še tako velika'vojaška sila. 

In to je najbol j pokazala Jugoslavija, ki j e še vedno 
v odprtem in srditem >boju s primeroma močno armado 
četnikov z Nemci in Italjani. 

In od Triglava, pa doli do Jadrana ter Črnega in 
Egejskega morja in do Karpatov odmieva klic : 

Bol jša smrt kot pa sužnost! 

5 bc&tov vojakov. — Edina Day) prvikrat uprizorilo ope 
slovenska družina v nakan me-1 reto " V tihi dolini" v dveh de-
stu in okolici, in le redke *a v'janjih, iadramatiziranih na-
Ameriki, da bi poslale v arma- J rodnilh iui umJetaiih. peismi, ka-
do Strica Saima 5 ali več sinov, tero je sestavil znani slovenski 
kot je poslala znana ifi ugled- glasbenik Victor Lisjak, pevski 
na družina Frank in Mary Ja- j učitelj dotiLčneiga dmistjva. 
ketič, 54 Wickliff St. | .-Mešan zfbor 44Savica." ima 

Tekom lanskega in letošnje- na programu naslednje pesmi: 
ga leta so odšli nekateri pro- "America" , '1 Gor čez jezero," 
stovolo'no in drugi so bili po- j "Pojdi z menoj," itd, Nasto-
klieanii. Najstauši Peter, ima pijo tudi v eno in dvospeviih 
30 let, najmlajši Albert, ki je* razni mladi pevski in glasbeni 
od£el pred nekaj tedni, ima pa j umetniki \su Pitts*buigiia, Che&-
21 let. . | wioka in Gollinriburgiha. 

iA£i moški si moramo le težko iPri opereti nastopijo še z 
predstavljati, kako bolest obyu-' dvospevani Mrs. Julia Alakrv-
ti materino sree Ob izgubi sko- aki in Frank Zorko v pesmi 
ro vseh svojih fantov — eden,!''Ovetni čas." ki jo je zložil V. 
najmlajši je še doma. j Lisjak in katero je pela z ve-li 

Ali mati. kakor tudi oče, naj kim uspdhom Mrs. J Tauizel na 
imata v tolažbo pred očmi, da Sloginem koncertu v Clevelan-
so šli v službo za najsvetejšo' du. Zvečer se vrši prosta zaiba-
in najbolj vzvišeno stvar na va s plesom iai najboljšo po-
svetu — v boj za ohranitev j sireralbo. Vatofpnina za vse sku-
Bvobode eloveeanstva in demo- paj je samo 35 centov. Torej 
krači je v naši ameriški domo-1 pridite v obilnem številu, 
vini in obenetm za zopetno pri-j (Mr. Victor Lisjak pouičuje 
dobitev iste med zasužnjenimi privatno v glasbi otroke slo-
narodi. . j venskih starišev v mestu in o-

•kol Laikih naselbinah kn ga je v 

take ovo&e. Kava prihaja iz 
Brazilije in drogft. južno-ame-
riških dežel in zaloga je manj-
ša iz istih razlogov. Večina za-
čiirib izvira iz Daljnega Vzho-
da, kjer so Japonci onemogočili 
promet. . 

Nova skupina mladih fantov. 
153 bodočih vojakov iz Pitte-
burgha je odrinilo v kempo 
zadnji teden v sredo zvečer, 
spremljana na železniško po-
stajo z godbo, sorodniki, znan-
ci in prijatelji. Med njimi so 
slovenski sinovi Henry Žigon, 
Edward Chandeik. Matt Veselic 
Jerry Palčič in menda še par 
dragih, za katere pa ne vem. 
Srečno in zdravo vrnitev vsem 
tem, kakor tudi prejšnjim. 

V znamenju vojne. — Ko 
sem otopi 1 oni dan v restavra-
cijo na čašo kave, niserm načel 
na mazi Običajne posode s slad-
korjem, pač me pa vpraša čroo-
oka strežajka: 

— Ali s sladkorjem T 
K o pritrdim ,iii samo pn 

tem ostalo, tenrveo sledilo je 
nadaljno vprašanje: 

— Koliko žlic, eno ali dve? 
Nekateri pijo kavo, zlasti 

črno. kar grenko, ali teh je pre-
sneto malo, kar sem tudi do-
gnal v enem najbolj obiskanih 
restavrantov v mestu. 

tem oziru le priporočati, kajti 
on bo poleg splošnega pouka 
našo mladino navdušil tudi za 
lepoto naše narodne slovenske 
pe.«mi in glasbe, d očim, pri tu-
jem učitelju to ni mogoče, ker 
čeear ni v src«, tudi do srca 
ne gre. 

• • » 

IMoj pozdrav — Jožetu Ze 
lencu. ker se je po dolgem mol-
ku zopet ogla&il s svojim obzir-
nim in nad v*v> zanimivim po 
ročilom. Da bi te posnemali 
tudi dragi stari dopisniki in 
pr-jšli kaj na svetlo. Saj pisati 
ni tako težavno da človek en 
*krat prične, potem pa kar samo 
od sebe gre. In te-be Jože, bi 
enkrat rad osebno srečal, zato 
pridi kaj k nam v Pittsburgh 
na poletne počitnice, ne bos se 
kesal. — Poradrav! 

Beiker sedaj zavzema svoje 
mesto kot ena izmed onih stva-
ri, katerim, domača fronta mora 
reči Zbogom, dokler vojna tra-
ja. War Broductlou Board je 
raaglasil dodatni seznam več 
kot 100 civilinih produktov, ki 
ne smejo biti izdelani fo bakra 
oziroma podobnih snovi, nvedi 
m brona po 31. maju. Eden 
izmed teh predmetom .re ibičaj-
na zaponka, tretjina od katerih 
je bila izdelana iz m°di. Od 
sedaj bodo izdelane izključno 
iz jokla in le v omejenih količi-
nah. Drugi prizadeti predmeti 
vključujejo xarniee in 'vrvice 
božičnih dreve«. Darje ovratni-
ke, /vetena peresa in glasbene 
instrumente. 

Na prvi pogled bi se ne zdelo 
da so mtnogo prihranili, ker 

smo prenehali rabiti baker v 
žensk iti to. detnih predmetih, ci-
garetnih prižigali'h, oporah za 
knjige, okvirjih za slik", pona-
rejenih dragihkanmih itd. Sku-
paj vzet pa bi baker, ki je šel 
v take predmete. zado«t- val zx 
modno in baikreno pripravo pri-
bližno 40 razarač. • 

V A B I L O N A V E S E L I C O g POJEDINO. 
V SOBOTO VEČER, DNE 23. MAJA, 1942 

-- SE VRŠI 

VESELICA s 
POJEDINO POD VODSTVOM 

SLO VENSK VE G-A DOMA na 36 DANUBE STREET 
LITTLE FALLS, NEW YORK 

VEČERJA SE BO PBI<"'EI«A SERVIBATI OP 10. ZVEČER 
PO VEČERJI SE NADALJUJE H PLESOM 

VSTOPNINA ZA OPRAH1JC 6S CENTOV—ZA OTROKE 3> CENTOV 

Vabljeni nU VSI SLOVENCI !• SLOVENKE prijatelji, 4 » * 
vdeleilte kolikor mogotc. — Za obilno postrežbo bo pretkrbljeno. 

NA SVIDENJE! Za odbor Frank Masle ta J. 

Tujerodlci in črnci igrajo čim 
dalje večjo vlogo v vojnem na-
poru. Neka tvrdka v Wiscon-
sinu, ena izmed deseterice, ki 
je nedavno dobila grajo vsled 
diskriminacije, je naznanila 
odboru, ki se ibori proti zapo 
stavlijanju nekaltrih vrst de-

lavstva, da v«a nastavljanja 
delavcev se bodo izvršila na 
podlagi sposobnosti in brez ozi-
ra na pleme, barvo, vero ali iz-
virno domovino. V državah 
Connecticut in New York več 
kot ducait podjetij nastavlja 
izurjene in neisairjene črne de-
lavce iprvič v velikem Številu. 

Domača fronta 
Ako so kake japonske ladje 

potopljene v Kanalskem morju, 
Med 98 ako kaka ameriška tovorna 

Spor za židovsko imetje 
Mecl rusmunsko fašistično 

etranka Železno gardo in ru-
liitmpko vlado je pri&lo do o-
fctrega apora zaradi razdelitve 
zaplenjenega židovskega pre-
moženja. 

Delegacija Železne garde je 
nedavno prišla k ministrskemu 
predsedniku generalu Ionu 
Antonescu in je zahtevala pplo-
.vico zaplenjenega židovskega 
premoženja z vtemeljiitvijo, da 
je Želeizna garda največ pripo-
mogla, da je "bila na Romun-
skem vpeljana protižidovska 
postava. 

Antonesou pa je izahtevo od-
ločno zavrnil, rekoč, da zaple-
njeno premoženje more uprav-
ljati samo vlada. 

Tajni holandski list 
Kot je bilo sporočeno iz Lon-

dona, izhaja na Holandsfcem 
skriven list "Paro le " , ki izha-
ja že v -200,000 izvodih. 

Li&t je tednik in se je vedno 
srečno skrival pred nemško 
gestapo in se je slednjič tako 
zelo razširili. Ljudje v sedi sta-
nov—trgovci, delavci, uradniki, 
kmetje, žene in otroci list raz-
širjajo, kolikor ga le morejo. 

V Belgiji pa so nemške olb-
lasti ukazale prenehati izdelo-
vati vsaiko blago, kini potreibno 
v nemškem gospodarstvu. S 
tem hočejo Ibelgijeke delavce 
pripraviti ob delo v svoji do-
mači industriji in jih prisiliti, 
da poiščejo delo v Nemčiji. 

pivci kave, sera opazil samo eno 
osebo, ki je odklonila sladkor, 
in še ta je bila ženska — mla-
da bkmdinka. Torej približno 
eden odstotek. 

• • • 

Prva služba. — Miss Josepihi-
neHrvatin, 18 letna hčerka Jos. 
Hrvatina, tajnika št. 118 SNPJ 
v Pittsburgh«, je nastopila za-
četkom preteklega meBeca me-
sto kot pomožna uradnica* v 
mprafvništvu Prosvete na mesto 
sina upravnika lista, Philip 
Godina. ki je odžel kvojakom. 
Izbrana je bila radi odličnega 
znanja v slovenščini. Mnogo 
uspeiha v njeni prvi 6lužbi! » * • 

Svatba v tihi dolini. — Roja-
ke v Pittsburghn in okolici o-
pozarjam na veliko umetniško 
prireditefv v West Newton, Pa. 
kjer bo tamošnje petvftko dru-
štvo "Savica^ dne 30. maja po-
poldne ob 2. uri (na Decoration 

ladja postane žrtev podmorni-
ce v Kariibijskem morju, ako sc 
zasede francoski otok v Indii-
skem oceami — v,se, kar se god; 
v vojni, ima svojo končne- po-
sledice na vsako ameriško do-
mačijo 

Zadnji teden je podal nov pri 
mer o tem War Production 

Skrajna potreba več delavnih 
feil v tovarnah, na farmah in na 
frontah je bila ilustrirana mi-
nuli teden. Joseph B. Eastman 
Defence Transportation Direc-
tor. se je Obrnil na osem po-
glavitnih železniških družb v 
jugozapadu s pozivom, naj o-
isnujejo svojo vzdrževalno delo 
na tak način, da ne bodo tek-
movali s> poljedelstvom za de-
lavstvo. Naprosil jih je nam-
reč, naj vzporedijo svoje delo 
<na železniških na&ipiii in trač-
nficaih, tako da se »bo vrnilo od 
januarja čez poraja d in rano 
.poletje, ko se malo povprašuje 
po poljedelskih delavcih, mesto 
v poenerai poletju in jeleni, ko 
je treS>a delavcerv za žetve Z 
drugimi besedami, naj se delo 
raztegne in delaivske sile po-
množijo. 

Več kot 130 milijonov Ameri-
kancev je sedaj včlanjenih v 
prvem splošnem racijbniranju 
vojne — demokratičnem nači-
nu zajamicevanja, da vsakdo 
dobi svoj primerni delež 
manjkajočih potrebščin, 
vajte skrbno s»voj ration book, 
zagotavlja vam. da boete do-
bivali svoj sladkor sedaj in 

t -

Board, ki je skrčil količino kn-j druge potrebščine kasneje. 
i s« i r i • A _ 1 _ VnrotriJaiiii -c+o <4<t nnl fiim+o kaorvih leč. kave in takih za-
činfcnih korenj, ki prihajajo v 
naše bufliinje, kot so črni ;u beli 
poper, cvetiči7 sladka skorja, 
cimet, m g v e r , mui3katni oreh in 
ranSkatno cvetje. 

JkCorali se bomo zadovoljiti z[ 
manj. čokoladnih slaščic, čoko-
ladnih sladoledov in kakaove-
ga prahu, manj šalic dišeče Ja-

Stric Sam potrebuje 
Vašega sodelovanja 

VSAK DOLAB investiran v WAR BONDS pomaga v bo-
ju proti fa&zmu. 
BONDI in ZNAMKE kupujejo AEROPLANE, najuspe-
šnejše orožje v moderni vojni. 
ODBORNIKI SLOVENSKIH PODPORNIH IN KUL-
TURNIH DRUŠTEV: Izpolnite sledečo tiskovino in jo 
pošljite na Yugoslav-American Committee of the U. S. 
War Savings Staff for the State of New York, 302 East 
72nd Street, New York City. 

Vpravičeni ste do pol fanta 
sladkorja na teden za vsakega 
člana vaise družine, ki je vaš 
sorodnik po krvi, poroki ali • 
adopciji. 

Office of Price Administra-
tion vas poživlja, naj boste po-
trperi&jiivi s svogirod štaoumarji, 
dokler novi program kontrole 

fve in manj začimb v pečenkah ^ v veljavo. OPA po-
in poticah., in to vso vsled bo-
ja na oceanih. . 

Kakao na primer, prihaja iz 
aapadne obali Afrike in Brazi-
lije, nimamo pa zado?ti ladij za 

BORBE V JUGOSLAVIJI <Poroča J. I. C.—New-York) 
4'Ny Dag", (švetLsko komunistično glasilo), iz Ca-

rigrada: — 4 4Po vesteh iz Jugoslavije so močni četniški 
oddelki obkdlili večino bosanskih mest. Poškodovane in 
porušene so vse železniške proge v sosedstvu. Cetniki so 
nbkolili velike italijanske in nernške vojašnice v mestih 
in med posadkami in četniki se vodi jo astre borbe. Nem-
ške čete v Pri jedoru so se nedavno poiskušale prebiti 
skozi obroč eetnikov, da bi dobili -zvezo z močnejšimi 
nemškimi oddelki. Četniki so jili z vso silo napadli in po-
bili 200 nemških v o j a k o v . " __ 

KUHARSKA KNJIGA: 
Recipes §f Ali 

Nations 
(V angleškem jeziku) 

RECEPTI VSEH NARODOV 
Stane samo 

i K n j i g a je trdo vezama m ima 821 stranici) 
\{ | Recepti so napisani v angleikem jeziku; ponekod pa so ^ ^ 

| A tudi v jeziku naroda, ki m« je kaka jed posebno v navadi,,, 
i Ta knjiga je nekaj posebnega za one, ki se zanimajo zal1 
h i kuhanje ia m hočejo t njem čimbolj izveib&ti in ^ • 
t, i izpopolniti. f h 

udarja, da ''kofleni urspeh pro-
grama zahteva popolno sodelo-
vamje konasumento-v.'' OPA na-
!sfv^tuje to trojno navodilo go-
spodinjam, ki se prizadevajo, 
da življenjski stroški ostanejo 
pod postavljenimi *'stropi.'* 

nSKI KOPRIVŠBK h 
TereUuk* PoU» 
Na filanlncah—valček Str. M 575 

In DCQUESNE UNIVERSITY 
TAMBURICA — Mr. M 571 

Za to*, cenik ia eni« ploSfi aa 
obrnite na: JOHN MAR&ICH Inc. 
«63 Wot 42nd Street, New York 

{ ^ ^ ^ 

KJE JE — 
moj bratranec, ki se nahaja 
nekje v Kanadi, okrog Wind-
sorja. Piše se JOHN CTtNlO, 
doma iz vasi Bogijavas, obči-
na Podeemelj, Bela Krajina. 
Zanj IbL rad zvedel njegov bra-
tranec John Smuk v Cleveland, 
Ohio, Ako to sam bere, prosim 

v. da se mi oglasi, ali ako kdo 
^.Naročite pri drugi ve zanj, mi naj sporoči 

nje'gov naslov, na moj naslov: 
JOHN SMUK, 1184 Norwood 
Bd., Cleveland, Ohio. (3x) 

KNJIGARNI SLOVENEC. PUBLISHING CO. 
216 West 18th Street . Hew York, N. T 

QUESTIONNAIRE 
Name of Organization 

Affiliated with 

2. Name and Address of President 

3. Name and Address of Vice-President 

4. Name and Address of Secretary 

5. 

6. 

7. 

a 
a 
9. 

li. 
12. 

13. 

14. 

15. 

Can any of these officers be reached by phone? If so. give name 
and number. 

Character nf Organization 

Ii membership only male, female, or mixed? 

Number of members: Male Female Total 

Place of regular meetings 
Date of regular meetings 
Hour of regular mooting?; 

Has the organization as a whole, already bought, or Is ready 
to buy: II. S. War Bonds and Stamps? 

Bonds—for what amount? 
Stamps—for what amount? 

Is the organization willing and ready to start a campaign 
among its members to push buying War Bonds and Stamps? 

Is the organization willing to elect a Special Committee of throe 
or more members to conduct such a campaign ? 

If such a Committee is already in existence give name and ad-
dress of the Chairman and names of other members: 

Betum this Questionnaire to: Yugoslav-American CotundU*« War 
Savings Staff, 302 East 72nd Street, New York City. 
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V e s t i i z s l o v e n s k i h i i a s e l l b m 
DELO SLOVENSKEGA ZDRUŽENJA biti vse ostale Slovence in Slo-

venke, kateri se niso v Zdru-' 
Žel im podati in&Lo pojasnila! žen je je v ta namen lco/pilo lz zenju in praž imo e ponosom.! 

ob dritgi obletnici Ameriško-
S1 o venskega Združenja v She-
boyganu, W*i. Želim, da bi 
tudi drugi imeli malo več prili-
ke in se malo holej natančno 
spoznali z našim delovanjem. 
Dobro bi bilo. ako bi se vsi bolj 
pogosto vdeleževali sej in po-
magali z nami skupaj ukrepati 
stvari, katere so nam potreb-
ne v javnem in privatnem ži-
vljenju. . 

Seje se vidijo vsaki zadnji 
torek v mesecu. Xa teb sejah 
se razpravlja o več koristnih 
in pod učljivih rečeh. V ta na-
men smp povabili parkrat prav 
dobre govornike. Njihov go-
vor je bil prav pomenljiv za 
vse. 

Poskusili smo tudi pridobiti 
kolikor največ mogoče še ne-
državljanov za pohajanje v ve-
černo šolo in smo jim pomagali 
jh> naših najboljših močeh.. 

iPoročam tudi delo in požrt-
vovalnost naših Slovencev in 
Slovenk, ko so ^e tako rade 
volje prijavili, da bodo žrtvo-
vali svojo kri za naše ameriške 
vojake, ki se tako hrabro borijo 
za zmago tin pravico celega 
eveta. Morebiti bode ravno s 
pomočjo rrniše krvi marsikate-
ro mlado življenje rešeno in 
o teto smirtS, 

članstvo Združenja je pre-
cej aktivno. Po«ebno naš pev-
ski klub j >h'«l j ako asrilen. Vde-
leževal se je na Šib priredb, po-
vabljen je bil tudi na dmgo 
priredbe in se tudi odzval in 
udeleževal pogrebov članov, 
ter jim zapel naarrobnico v slo-
vo. Upamo in želimo, da po-
stane še aktVm jši v bodoče, 
kar je ponos nam vsem Sloven-
cem. 

S pomočjo Združeni« smo 
dobili v mostno čitalnico pre-
točeno leto več novih sloven-
skih kmilig. kflT jetndl lep ko-
ttik naprej. 

(Združenje je delovalo tudi 
na druge načine, namreč vklju-
čeni smo v "Women's Field 
Army Control of Cancer'* ali 
Združen je za preprečenje raka. 
Darovali srrno tudi za "United 
Service Organization v pomoč 
nmeriškimn vojakom za razved-
rilo in zaihavo. . 

S ponosom poročam, da se 
na^e članice prav pridno vde-
ležujejo že par let pri Ameri-
škem Rdečem Križu. Pletejo, 
šivajo im obveze delajo, neka-
tere izined njih so že prejele 
tudi odlikovanja. Čestitamo. 
Iz tega razlosra smo opustili 
gospodinjske krožke, tako da 
laihko posvetimo več časa v 
koristen in potreben namen. 
Torej hvala lepa vam vsem! In 
prosim, da v bodoče še podvoj 
fte svojo požrtvovalnost, kajti 
v teh kritičnih časih nas kliče 
dotžno«t. 

Enako velik korak smo stori-
li za pomoč našim bednim pre-
iko oceana. Odbor, kateri je bil 
izvoljen v ta namen, se je vde-
leževal vseh skupnih sej. Zdra-

blagajne za $5.00 knjižic, ciani da smo zavedni narod in dela-J 
in članice bo darovali 8 parov I mo za celokupni blagor nas 
(preoblek, blazin) za kartno za- j vseh. 

Mary Fa4e, prede. 
Sheboygan, Wi«. 

SLOVANOV" PIKNIK. 

barvo je nase članstvo pokupilo! 
in prodalo za $34.00 knjižic. | 

Pripravili sqao tudi; božionico: 
in racnedi ili otroke vseh naših' 
članov, kar je tudi nekaj lepe-' . . . , 
~a ( Kot je menda ze vsakemu zna 

Naš kegljaški krožek je tudi ??• -»e Oharles Oarden Park, 
precej atSjvTn. Upajmo, da b i > j e ! l<** 
še za naprej deloval z n a v d u - 1 j P ™ ;., z a P r t , u| J* bil; 
Skujem v naš ponos 

(Na žalost imeli smo precej 
•smrtnih slučajev. Vsak umrli 
član je dobil venec in eno ma&o 
in nalš pogreb, odbor se je t nudil 
in po«krbel, kolikor največ! mo-
goče, da pripravi lep pogreb. 

Napravili smo tudi par lepih 
in poduči j ivih izletov. Prvi je 
bil v Waupan, v dižavno jet-
nišnico. Tam nas je vseh prav 
zanimalo, posebno št1, ko smo 
videli kakšno delo morajo jet-
niki opravljati. Obenem smo 
odšl i naprej v Madison, tam 
smo si ogledali State Capitol. 
Zanimivosti, katere smo vide-
li. bomo ohranili v dobrem spo-
minu. Drrusri taki inlet, smo na-
pravili v Chieago. Tam smo 
'si ogledali Brookfield Zoo, ve-
likanski zverinjftk in potesn Se 
tiskarno Amorikanskega Slo-
venca kar ji as je vse prav za-
nimalo. Spotoma naprej smo 
si ogledali še več drugih zani-
mivosti pod vodstvom gospoda 
FajfVr in i it go-poda Krepenca 
tako da smo odnesli domov 
p:av lepe spomine. . 

Ameriško Slovensko Zdru-
ž rje izvršuje še več drugih 
dobrih del, katerih ni mogoče 
vseh omeniti. Na zadnji seji 
smo oklenili, da vsi tisti fantje, 
ki so bili poklicani k vojakom, 
ostanejo še naprej brezplačno 
pasivni člani in so deležni- istih 
pravic, kakor poprej in v slu-
čaj usmrti dobijo venec in eno 
mašo. 

Obenem se želim zahvaliti 
gaspeana Časel in Golii&nik, ker 
ste mi &le tako na roko. 

(Par dni, preden sem se po-
dala na operacijo, je gospa Ča-
sel videla, kako težko že vršim 
svojo nameravano in započeto 
delo in ona z veseljem sprejela 
mojo nalogo in šla podpisati 
vse tiste, ki hočejo žrtvovati 
svojo kri. Hvala Se priporo-
ičam se vnaprej. 

Naznanjam <vam veern, da 
bo imelo to Združenje zopet 
piknik in sicer 2. avigusta v 
Šuschetovem goadu. Prijazno 
ste vaibljeni vsi od blizn m da-
leč, ako je vam mogoče, da se 
vdeležite tega piknika. Več 
podrobnosti o tem prihodnjič. 

Vabljeni ste tndi vsi, da se 
vdeležite pol-letne seje, katera 
ee bo vršila .10. junija v Stan-
dard dvorani. Na tej seji bo-
demo okušali malo pozabiti na-
še tuge in gorje in se malo po-
zabaviti. Imeli bomo malo pro-
stega prigrizka in nekaj pijače. 

Apeliramo tudi na celotkupno 
članstvo, da poskusimo prido-

vKatkdo pod vtisom, da letos ne 
.' bo nobenega slovenskega pikni-

ka v Oreater New Yorku. Se-
daj pa so nekateri člani "Slo-
vana" iztakniK v tamošnji bli-
žini nek drug parte, ki je kot 
nalašč za naše piknike in silje-
n j prireditve. 

Tti tako je 4 4Slovan" na svoja 
zadnji pevski vaji sklenil, da! 
priredi svoj piknik na tem no-
vem prostoru v nedeljo 14. ju-
nija. Ta prostor se unermje 
Karl's 44Dee Old Homestead", 
in se nahaja na b'2-06 Fresh 
Pond Road blizu Metropolitan 
Ave,, Maspeth, L. T., to je po 
Fresh Pond Road kak streljaj 
čez Metropolitan Ave. 

To je sedaj pm-i piknik, ki 
ca bo letošnjo sezono priredilo 
kako slovensko društvo in za-

DRŽAVLJANSKI 
PRIROČNIK 

Izšla je nova knjižica, 
ki daje poljudna navodila, kako 

ameriški državljan. 
Poleg vprnj&nj. ki jih navadno 
aodniki stavijo pri izpitu za dr-
žav] Ja«<»tvo. vspbuji* knjlžit-a S«» v 
II. flrin nekaj važnih tonie lz 
zgortovhw Zwllnjenih driav. v III. 
dAtu ikxI naslovom Razno, pa 
Proplas neodvisnosti. Ustava Zpdi-
njenlh držav, I.Inrolnov govor v 
Offtysbnrgti. Predsedniki Zedlnje-
nih driav In Poedine države. 

Cen* knjižici Je 
samo 50 centov. 

in se dolu pri: 
SLOVENIC PUBLISHING CO. 

SI« West 18th St.. New York 

Počitnice so tukaj 
Imam pripravne prostore za vsakega. 

RIBOLOV in PIKNIKI 
Zvezo imam z L. I. Železniškim Uradom 

za polovično ceno za potovanje. 
Priporočajoč se — 
LOUIS PIRNAT, LINDEN INN, MERRICK RD. 

LINDENHURST, L. I. (Tel. 711) 

J.P.O. V LORAINU, OHIO 

Skelimo sporcPiti širni slo- čera je bil dobro poznani in 
venski javnosti v Ameriki o [marljivi delavec za slovenski 
delovanji! slov. sekcije JPO v narod .Tanko X. Eogelj. Čilsti 
Lorain, O. 

Organizirali smo svojo sek-
:cijo 13. avgusta 1941 ter si ta-
; koj začrtali program, kateri hi 
služil kot pot do zaželjenega 
cilja — pomoč nesrečnemu na-
rodu, katerega del smo mi — 
ne glede na to, ali smo bili ro-
jani v stari domovini ali pa 

to upamo, da se ga bodo naii nam je bila sreča mila, da smo 
rojaiki vdeležili v obilnem šte-
vilu. 

IO tem bo pozneje še kaj več 
poroeano. . 

Poročevalec. 

SLAVNOSTNE PRI&EDRE V NEW YORKU 

United Food Store 
(Operated by CHARLES PIRTZ) 

» a SE RAVNAMO PO ODttDBAM O. F. A. FOOD PRICE 
CONTROL BOARDU 

66 81 FOREST AVENIJE RIDGE WOOD, L. I. 
TELEPHONE UEfcmaa 3-8JW3 

tfcfcfcfe 
SATURDAY MAT 23rd SPECIALS 

BEECHNUT BABY POOD (precejeno) . . 7c 

WHITE ROSE COFFEE I lb. 30r.' 
H " QUALITY COFFEE 1 lb. 30*. • • • 
SlLVrEBJMr'ST (Skupno z veliko 

brittfci Cannon izde&a.) 24c. 
LARGE OXVDOL 23«. 
ltlRKMAN-OCTOCAN-P * G 

SOAPS 4 u 34c. 
• » 

VSAK DAN SVEŽA 
ZELENJAVA 

WE SPRCAMZE IN 

PRIDE OF FARM KETCHUP 
t far flBe. 

PRIDE OF FAHM RPAN8 L6. Me. 
WHITE ROSE A|»P̂ E a\UCE 

3 for 3Se. 
WHITE ROSE TENDER BIG 

SWUapT PEA^ 2 tor 25c. 
LARGE KELLOGG CORN 

FLAKES Ite. 
LEDENO MRZLO 

P W O v^eklewcah, 
BIRDS E¥K FOODS 

Pretečeno nedeljo- 17. maja 
Ke je vršila tu v Xe\r Yorku v 
obširnem Central Parfeu veli-, 
kantika slarvno^t v proslavo ta-
kow^anega dne am an Ame-
rican.*' Slavnost se je pri-
čela točno ob 3. uri popoldne 
ter konlčala cb 5. uri. Velikan-
Fki tozadervni dj ogram je vodil 
«am newoynAki žnpan F. H. 
l^aGuardia ter je i«tega otvori-
la operna p>evka Lily Pons e 
petjem, ameriške himne. Nato 
so .nastopiti razni govorniki, 
med n.fimi tudi znani filmski 
zveadnifk Paid Mami, governor 
Lehman, sodnik Black, Tiakor 
tudi po programu je pregovoril 
znani boxarsfci champion Joe 
Louis. Naidalje eo s petjem na-
stopili nadal.mi operni pevci in 
pevke i,n sicer svetovno znani 
tenorist Giovanni Martinelli, 
James Mekon, Marar. Speaks in 
Mrria-n Anderson. Zelo ginlji-
va je bila predzadnja točka 
programa m sicer ko je nas <vse 
navzoče blagc*lovil Rt. Rev. 
Robert P. Keegan, osebni za-
stopnik nadwkofa Spellmana ft 
nad)9kofije sv. Pfttricka tu v 
New Yorku. Kot finale pa je 
zaigrala godba 4 'God Bte« 
America," to pot je kapelnik 
izročil vodstvo godbe županu 
La Guardiu, kateri je godbo 
spretno vodil* obenem* pa je 
apeliral na navzoče občinstvo, 
da vsi pojo. 

Stem je bil končan eden 
najzanimivejših in najveličast-
•ne.ifeili programov, ki sean jim 
kdaj prisostvoval Možno je, 
d« bo «e kateri drugi kaj poro- j 
čaj glede te proslave ker vem, I 
da je bilo več Slovencev na-
maočiih Naj še omenim, da se 
je te Javnosti udeležilo, kakor 
je poročal polrcčjski komisar 
Valeritine, nad eden in pol mili-
jona. oiW5*istva. Ves program 
se je oddajal po radiu. 

0veičer isto taiko pretečeno 
nedeljo pa sem »e vdeležil svo-; 
jevTBtne krasne prireditve v 
počast naSemu odličnemu borcu 

} generalu ^iba.flovičn in njego-j 
I vini »vestim! četniikom in sitcer 
to zanimivo prireditev je vpri-
zoril znani jugoslovanski vijo-
llni!* Mr. Vlado Kolitsch s 
hpreroltjaiijeml iavristneiga pia-
iu«ta Mt. Ivana Ekerrfberga 

•Igrala »ta krasne jmgoslovaai-
rtke .pesmd, najbolj pa mi je se-
veda ugajal rveuček slovens^cžli 
pesmi. Na programu je « pe-
tjem različnih peemi nastopil 
tudi naša mala 13 letna dekli-
ca po imenai Patriciia Werner 
tkljub svo^i mfladoKti ima že ze-
lo kg^olnjcn gia» v s^opranu.. Po-
sebno lepo je zapela tisto zna-

se rodifli pod zveaadnato zasta-
vo. 

Slovensika kri se pretaka po 
našib žilah, iučere in sinovi smo 
slovenwke matere. Prva bese-
da, katero smo iejgovorili, je 
bila slovenska beseda, katero 
pa brutalni sovražnik tako brez 
srčno skrnša zatreti. Naš brat. 

no Ave Maria". Kot glavna noša sestra so v pomanjkanju, 
pevka tega zanimivega piogru-; h rez strehe, brez kruha, tava-
ma pa je bila našla slovenska 
priznana pevka Mifes Ann Ke-
pic. hčerka ugledne in spošto-
vane družine Kepic iz Brook-
lyn a. Slišal sem, jo že poprej 
večkrat peti pri raznih naših 
prireditvah in reči in priznati 
w.iam, da njen krasni sopran 
se kar mimogrede izboljšuje in 
izpolnjuje, in ako se bo tudi za 
naprej tako lepo. v tem oziru 
izpolnjevala, ne bo veie dolgo, 
ko bo In bik o naši s l oven j i neiw-
vorški naselbini v ponete ker ^e 
bo lahko primerjala celo z naj-
boljšimi opemLmi pe\-kami. Jaz 
ji iz srca želim najboljšo srečo 

jo po hn j? misleč na nas, 
ali sp* jih borno opomnili ali za-
tajili v teh hudih urah. 

Kot kamen mora biti trdo 
srce, katero se ne omehča, ko 
<*liiši in č'ta. kaj je naš narod 
slovenski prenesel in kaj še da-
nes prenaša samo zato. ker se 
ni hotel podati na zahtwe kr-
voločnerafci in baifoamkemu vod 
stvu. teroveč se je uprl in s tem 
dokazal, da si tudi on želi uži-
vati privilegijev kot jih nudi 
naša država, kjer vlada svobo-
da in demokracija. Danes bolj 
kot kdaj poprej Širni svet ve, 
•kdo so Slovenci, kaikišnega zna-

v tem ozkru v bodoče Le ko- čaja je ta mali narod Ponosni 
rajžo Ann in sreča ti bo mila! 

*Naj -še omeni m da po progra 
smo vedno bili, da smo iz slo-
venskeiga naroda, ampak danes 

mu je na posebno željo nekate-(«e stoikrat bolj, in zatorej ne 
t»lli A/1 li/iAi li nay\ -. 4 /-VTT •î wnrr* l'»n n . 1 _ 1 ' _ 1 * • ^ " ** -* -rili mlličnili gostov prafv kras 
no zapela celo kar dve operne 
arije, zalkar je. žela prav laska-
vo priznanje od vseh navzočih 
še posebno od dveh navzočih 
mî Tcih gla'sJbenih kritikov. Na 
tent mestu naj aprr jme tudi mo-

hodimo skopi !n sebični, tem-
več radodarni in širokogrudni 
ter pomagajmo našemu nesreč-
nemu slovenskemu narodu. Kri 
ni voda! Odpri srce. odpri ro-
ke. otiraj bratu solze! 

V Tvorainu fmo priredili dne 
je •skromno {vsestransko prizna- 4 jamiar.>a 1942 pristno sloven-
znanje. »ko večerjo s primernim pro-

Antihony F. Svet. graonom. Glavni govornik ve-

prebitek te prireditve .ie bil 
$362.80. 

V nedeljo zvečer, 22. marca 
smo priredili kartno veselico, 
katera je prinesla čistega do-
btčlka $118.11. Prostovoljno so 
prispevali sledeči: 

iPo $25.00: Rev. Milan J. Sla-
je; Slovenski Nar, dom. — Po 
$10.00: Mr. in Mrs. John Kunce. 
— Po $5.00: Mr. Ln Mrs. John 
Budher, Miss Marv E. Polut-
nik. — Po $3.00: Mr. in Mns. 
J os epih gvete. — Po $2.30 Mr. 
in Mrs. Martin Pazder. — Po 
$2.00: Louie Carnk. Lorain Toy 
Novelty, Anton Pazder. — Po 
$1.50: MT . in Mrs. John Dou-
gan. — Po $1.00: Mr. in Mrs. 
Joseph Konte, Mr. in Mns. Ra-
mus Markac, Mr. Loui^ ^ELdej, 
Micthael StudSo. Mr. in Mrs. J. 
Omahem. Mrs. ^Catilda Ostanek, 
Mr. Prarik Pafvlich. Mr. in Mrs. 
Jacob Skapin. — Po 50c. N. N. 
Skupaj $91.30. 

Po»eT>na hrrala ob tej priliki 
direktorjem Slovenskega Nar. 
doma, ker poleg denarnega pri-
spevftca so bili nam vedno na-
klonjeni ter dvorano, naj si bo-
di za seje ali za naše prireditve, 
so nam bile brezplačno na raz-
polago. . 

(Priznanje tudi vsem krajev-
nim slovenskim podpornim drn 
šttvom ter ostalim organizaci-
jam in skupinam za njrh naklo-
njenost in darežljivo^. 

Iskrena hvala vsem, kateri so 
pripomogli, da nam je bilo moči 
oclposlati na glavnega blagaj-
nika Mr. Leo Jurjevca, vsoto 
$555.00. ter banano nakaznico 
na $17.21. Cela veota $572.21. 

iZ rodoljubnim in narodn!nn 
pozdravom 

Mary E. Plutuifc, 
predsednica. 

t 

J L T 
V BLAG SPOMIN in MOLITEV 

priporočamo 

Prečast. P. 
Benigna Snoj-a, 

ustanovitelj župnije sv. Cirila, Oltarnega Dru-
štva, Marijine družbe in Tretjega reda, bivšega 
župnika Sv. Cirila in večkratnega komisarja pro-
vincije Sv. Križa v Lemontu, Illinois, 

ki jc v Gospodu zaspal 
dne 10. maja, 1942 v Rome City, Indiana, poko-
pan iz 8amofltrftTi*kA cerkve v Lemontu, HI., dne 
13. maja 1942 ob veliki udeležbi redovne in svetne 
duhovščine, kakor tudi velikega števila redovnic 
in vernega ljudstva. 
' Farani župnije sv. Cirila kličemo Tebi, naš oče 
in dobrotnik: Prosi za nas pri Bogu, in mi se Te 
bomo spominjali v svojih molitvah. 

V imenu župnije— 
P. Pij Petric, O. P. M. 

fevezfc 

NAZNANIT JO. 
(Na binkoatni praznik, dne 24. 

maja. bo odkrita spominska 
plošča v cerkvi sv. Cirila na 
Osmi. za naše slovenske može 
In fante, ki služijo v ameriški 
armadi. Spominska plošča je 
umetno delo in nanjo se bodo 
vpisala imena vseh fantov, ki 
že služijo in bodo služili v ame-
riški vojaki. 

Oznan jeno je bilo že dvafcrat 
da naj se pošljejo imena v žup-
niSce, toda do sedaj sta bila pri-
glašena saino dva. Vemo pa, da 
je lepo število naših fantov v 
službi Strica Sama. Zatorej, 
pdšijifce, ali starši, ali sorodni-
ki, ime fanta vojaka v župni-
dče, da se vpiše na spominsko, 
ploščo. Vfeafco nedjeljo bomo 
molili za naše vojake. 

V Glasilu KSSKJ je bil članek 
fglede slovenskih, fantov, ki bo 
v bližini New Yorka, ali pa pri-
dejo v New York na obisk, naj 
se oglase tu pri nas v župnišču. 
Mnogi ne vedo, da je tukaj ve-
lika slovenska naselbina, in 
marsikateri je že bil tu, pa se 
ni vedel kam obrniti, da bi na-
šel svoje rojake. Naj se ogla-
sijo v župnišču. Župnik jim bo 
šel na roko, da bodo z majhni-
mi stroški veliko videli, ne da 
bi jih kdo nizkotno izkoriščal. 

, Stariši ki to oitate. piši<te o tem 
j svojim sinovom, in jim dajte 
; nas naslov, ki je: "St . Cyril 
, Qhuroh, 62 St. Marks Place, 
(8th St.) New York, N. Y. 

Father Petric, OFM. 

PIJTE 

CELO ^udty . 
Bureau ot T. 

YF&Vl IZ CLEVELAND, 
OHIO. 

Dine 13. maja je umrl po dol-
gi in zahrbtni bolezni splošno 
poznani damstveni delavec L. 
Leekofvec. Pokojni je bil rojen 
24. julija 1896 v vasi Vrh, fara 
Sv. Trije Kralji, občina Žiri. 
V Ameriko je prišel v družbi 
matere, sestre in bratov k očetu 
v Rock Springs, Wyo., 1. 1912 
in pozneje se leta 1920 preselil 
v Cleveland, kjer je žirvel vse-
skozi do svoje smrti. Poročil 
se je pred 18 leti in v zakonu 
so bili rojeni štirje otrocL Po-
kojni je bil zadnji dve letu pred-
sednik Slov. doma na Holmes 
Ave., poprej že tajnik in več-
letni direktor ustanove. Zad-
njih pet let je bil zaposlen kot 
okrajni pomožni šerif. Zapušča 
žalujočo soprogo FYanc'^ko. 
toj. Hunter, sinove Larrv. Ri-
dhard in Ronald ter hčer 
France«, starše Antona iti Ma-
trv Leskovec, ter brata Matta 
v Rocks Springs, "Wyo. ___ 
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K A J S E M P I S A L ? 

Za&clela -i je Imenska kogarkoli, da bi m/u povedala, kako 
j« krut njen tx*. Ničesar zalega mu ni storila, pa jo je udaril 
laki; ueuMwiljeao. Najraj>e bi govorila s Pavlom. Že takrat, 
k« je bila še otrok, ni magiji trpeti oče, da bi govorila ali se 
igrala ž njim. Aiko ni slu^a<la očeta, ni smela sploh med otro-
ke. A kadar je zopet šla, je govorila in se igrala vedno naj-
l aj«e v Pavlom. Oi«u|bolj je bil hud oče. tem rajši je imela 
Pavla. In tudi dane«! Tudi adaj! Ko bi vstopil Pavel, bi 
m u povedala, kako je oče hud nanj, a kako rada ga ima ona. 
Kolikor bolj ra*te očetova jeza, toliko bolj je Pavel njen. In 
zdaj ji silijo Jožeta! 

Ko bi še živela njena matti, bi se potožila nji. A matere 
nliBlH vee. Ni še zavela hoditi v domač-o šolo. j i je že umrla. 

Zlata solnčna proiga, ki se je svetlo črtala od okna do ste-
ne, se je krčila bolj in bolj. Vedno manj svetiobe je bilo v 
sobi. Naposled bo zatrepetali zadnji solnčni žanlki po prašnih 
tied), poteni so se um&knili, ,kakor bi jih kdo prepodil, kakor 
bi jim ne ibilo mesta pri žalostni Lenki. Grlava se ji je še 
bolj sklonila na prsi. Segla je po predpasniku, obrobljenem 
- širokimi, bledosinjimi čipkami. Roke so ga pritiskale k 
očem. In bel predpasnik je pil solze LenkinLh lepih oči. Ne-
mirno so se ji dvigale prsi. Polno &okz je bilo v njih- ki- bi 
se najrajše izlile v glasen jok. A Lenka ni hotela, da bi kdo 
čul, kako ji je lnulo. Pridušeno je ihtela, le polagoma je šla 
peza s srca. In ko si je otrla sokze, ji je splaval pogled po so-
mraku.. ki je polnil sebo od stene do stene, od stropa do tal. 
Samo košček velikega neba je gledal vesele in aiečne ljudi. 
Kockek velikega neba je gledal k nji kakor prijazno, dobrohot-
no oko, ki tolaži, in dviga. In ko se je obrnila Lenka od ve-
likega nebeškega očesa v somrak, ji je še vedno, krožili pred 
očmi svetli oblisk. Svetli krog se je krčil bolj in bolj, vedno 
manj ga je bilo, in glej, naposled je sijalo pred njo lepo, sladko, 
n lilo okno. Bilo je oko njene matere! 

Ek>lgo je že, odkar je ugasnilo, in Lenka je bila takrat 
ie majhen, majhen otrok. Toda zadnji pogled materinega 
očesa ji je rv-splaval v srce in tamkaj je gorel noč in dan. Sve-
til je v njenem «iou kakor večna luč v cerkvi.. 

"Pojdi , Lenka." so jo klicali, "murna bi te še enkrat rada 
videla." 

Lerfka je bila na dvorišču. Pohrtela je k materi, ki je 
že več tednov ležala v gorenji sobi. Bolna je bila, kakor so 
pravili. In ko jo prišla Lenka k materini postelji, tedaj jo 
je pogledalo materino-oko. Bledo svojo roko je položila ma-
ti na dekličino glavo in io božala, a njeno oko se je potopilo 

_v Leukine oči, ki so bile radovedne, kaj pcimeni solza v mate-
rinih očeh. In kmalu potem, ko j o je začela božati mati. je 
cmahnila njena roka na belo posteljno odejo in nič vec se ni 
uanila. (Pristopila je stara žean, ki je cula poleg matere. Ro-
ko ji je pokžila na oči, ki ee niso več odprle. -Izpod zaprtih 
trepalnic je pritekla solza. Zasvetilo se je na bledem lion, 
kakor bi zdrisnil dragocen biser. In solza se je posušila, in 
bisera ni bilo več. 

Potem je bilo tako tiho in žalostno v hiši. Go^je so v 
krčmi samo Šepetali. S strahom so plehetale kekosi na dvo-
rišču. Veliki pes, ki je hrupno lajal po dvorišču in pred hišo. 
je tedaj hripavo hreščal in klavrno stopal iz kota v kot. Samo 
udarci očetove mesarice, ki je z njo sekal k mesnici meso. so 
votlo cdnniovali v čndno tihoro, vladajočo v hiši. Samo enkrat 

ê je čula Lenka take votle v<dauee. Bill so oni, ki so z njimi 
zabijali materino rakev. ® 

Stala je pol g. Najlepšo podobico, ki jo je imela, je po-
ložila materi na prsi. I)a ji bodi sladak počitek, ji je želela, 
kakor so ji veleli dragi, a mati je ibila tiha in tudi tedaj se 
vi icganila- ko so, poveznili na njo pokrov. In tudi ko so bob-
neli udarci, se ni zbudila . 

Tudi tega se spominja., kako so šli ona in oče, in brat 
za rakvrjo. ki so jo nesli na pokopališče. Dobro ve Lenka, 
kako je bilo potem doma pusto. Povsod je iskala mater, a 
.matere ni bilo nikjer. Nikjer je ni bHo. samo v njenem srcu 
je živela, drugim očem nevidna, njenetnta srou sladka in ne-
umrjoča. S tistim zadnjim pogledom se je zaklenila vanje. 
Nje pe>doba s* je začrtala vanje tako globoko in neizbrisno, 
<3a jo vidi tudi zdaj pred seboj. V hišo so prišle potem tuje 
ženske. Ravnale so z Leniko, da ji je bilo dostikrat hudo 
'n žalostno. In vedno, kaoar ji je bilo hudo in žalostno, se je 
zatekla k materi, ki je živela v njenem sreu. 

Tako tudi #daj. Milo. sladko in lepo je gledalo nanjo ma-
terino oko. Nemo se je razgovat jala z njo. 

V sobo so prihrumeli irlasni gostje. Zahtevali so jedi in 
pijače. Vzravnala se je Lerfka. Zmajala je z glavo, da se 
otrese v^ega. kar se je ravnokar zgodilo. . 

V farni cerkvi je odbila ura poldne* Zamajal se je veliki 
zvon. Mogočni njegov glas je plaval nad mestom. Za hip 
je utihnilo Šumenje po trgu. Ljudje so napolnili goetilnice. 
Lenka je nastregla gostom, potem je stopila na hišni prag in 
jledala po cesti. Bala se je, da pride Jože. Ko bi ga zagle-
dala, bi Zbežala in se skrila. A Jožeta ni bilo. Bil je v naj-
uvannejši kupčiji. Tisti, ki niso mogli prej do njega, so čakali 
poldneva, d« se izprazni sejfrrrišče. Zato ni mislil Jože na 
< bed. Po trgu pa je prehitel Pavel, ki je šel po opravkih v do-
lenje- mesto. Ko je zagledal Lenko, je pristopil k njej. Tes-
no sta si «tisnila roke. 

*1 Danes je dobra kupčija, Lenka. Zvečer bomo dobre 
vol je . " 

" B o m o in ne bomo." » 
**A tvoje oči so žalostne. * Ali -si jokala T" 
" S e m . " i I I V I 35" 
" P a kaj j e t " 
"Zavinačakov fant j* tu. ; Oče mi je ukazal, da bomo 

zvečer skupno večerjali. l>ejal je, da mu bom žena." 
Na veži se je oglasil Ribič. Z veselim smdhom je pri-

jvovedoval prijatelju, kako vesel dan je danes zanj. 
"Zakaj , to že že zveš! Vise mti gre po sreči" 
Lenka se je umaknila v sobo. Pavel je gtal pred hišo. 

V prvem hipu se n; mogel premakniti z mesta. Potem se je 
zdramil is odšel svojim potom. . 

, (Nadaljevanje.) 

Hitler sedaj spoznava, da se je v marsičem zmotil, ko je pisal svojo knjigo 
Zlasti leto 1942 mu meša račune. Slil£0 ^ ia prija3tnowti 

ZAPISNIK 
seje JPO slovenska sekcija, ki se je vršila dne 1. maja 1942 

v konferenčni aobi SNPJ v Chicagu, 111. 
(Nadaljevanje.) ' 

Pri popoldanskem zasedanju širšo plast našega naroda 1 

se je pričelo razpravljati, ako Ameriki, se sklene, da se po-
bi začela^delovati naša politic-1 vafei na sodelovanje Slovensko 
na akcija. Mnfnie navzočih je. Socialistično Zvezo, in zvezo 
da se sestavi spomenica na naš slovenskih župnij, da vsaka iz-
s lav en* k i narod v Ameriki, v. voli enega zastopnika v JPO 
kateri se pojasni stališče in'slov. sekcija Obenem se po-
dolžnost nas vseh napram svo-'vabi na sodelovanje tudi poli-

" O D P R T A NOC IN 
DAN SO GROBA 

V R A T A . . 
V Livingston. lil. je pred 

nedavnim preminil po šest me-
sečni bolezni pionir And. Kla-
vora. ki je bil rojen v Kalu pri 

{V Joliet. 111., je dne 8. maja 
umrla Mts. Anna Ter lep, roj. 
JurSčič, stara 65 let in doma iz 
Gorice pri Lerikovcu. V Ame-
riki je bila 45 let in zapušča 
moža, več sinov in hčera ter 
brata. 

t 
• V Ghicagu, III., je dne 4. ma-
ja umrl rojak Jack Novak. Za-
rpdšča brata Antona v Chicagu. 
brata Josipa v Kanadi, v sta-
rem kraju pa sestro. 

t 
V Milwaukee, Wis.f je dne 

3 maja umrl Josip Trobentar, 
star 56 let in rojen v Sloven-
ski B (strici na Štajerskem. V 
Ameriki je živel 29 let iti tu-
kaj zapulšea ženo. sma in hčer. 

t 
'V MicKinlev, Minn., je po 

kraitki bolezni umrl Joe Zajdar-
jsich. Zapušča tri. sinove in tri 
hčere. lWa sinova sta že pri 
vojakih in tretji pričakuje po-
ziva. 

f 
Dalje je i«to tam umrl dobro 

znani rojak Frank Kovačevič. 
ki je bolehal okrog 5 let. Za-
pušča ženo, štiri sinove in tri 
hčere. 

+ 
!V Iron Mountain. Mioh. je 

nedavno umrla Mrs. Helen Rih-
tansič. v starosti 86 let. Rojena 

V Duluth, Minn, je nedavno -lV W l a n a JanrmVku, fara Selca. 
lmJrl rojak J^hn Žiitnik v v s o - ' V Ameriko je pričla pred 28 le-
ki starosti 84 let. Doma je bil Zapušča 4 sinove in 5 hče-
7z Šmarja pri Ljubljani in je od katerih s e sin .Tanera na-
h f l H I H H H H l H H HHi |haia v starem kraju. Dalje za-

pnšča 20 rvnukcrv in 6 pravnu-
kov. . 

Mein Kampf." 
dala na razpolago "NOVA JUGOSLAVIJA" 

pi isel v Ameriko pred 51 leti. 
t 

jirni bratom in sestram onkraj 
morja. Politična akcija bi mo-
rala iesdati posebno rezolucijo 
ali ^spomenico glede primorskih 
in koroških Slovencev, katero 
naj bi de>}putacija JPO slov. sek-
cija predložila zainteresiranim 
osobam in krogom v Washing-
tonu, da bi bili obveščeni ^rlede 
teh perečih vprašanj. Sklenje-
no je, da se sestavi potrebne 
pomen Ve v bližnji bodočnosti. 

tično akcijo, ki je bila usta-
novljena v Olevelandu po na-
ših Priimorcrh. Odbor tudi so-

V H bbing, Minn, je umrl 
Borcu na Primorskem. Unič i l ' s t a r P'°n>r John Križmanič, v, Na farmi Je«. Konda v Paw 
ga je rak. Zapušča ženo, s ina*prosti 66 let. Zapušča ženo, fpaw< Mtoh.. je preminil rojak 

""" štiri Lovrenc Podlipec, dobro po-
znan v Ohicagu, kjer je bival 
dolgo vrsto let. 

in h cer. 

možni akciji, kakor tudi o po-
trebah in zaključkih politične 
akcije. . 

Zborovanje sprejme vse su-

štiri sinove, dve hčeri, 
vnuke, brata in sestro, 

t 

gla*a da_se skliče v bodočnosti ; f f estije, katere je predložil na 
slovenski kongres, kjer bi se dopoldanski seji direktor pub-j 
vklnuttlo tudi nepodporne or- j l k> } f e t e Tiskarni Enakoprav-1 

ganizaicpe m povabilo na so - ! n o s t v Olevelandu se zreče za-1 

delovanje nrednrke vseh sloven|h v a l a z a brezplačno tekanje' 
slkdi listov v Amenki. i plakatov, ki bodo oclašali na-

JPO slov. sekcija bi sodelo-!|So ^ ^ a k c i j o ^ 8 | o v e n . 
vala s slorvoTiiskim propagand-
nim odborom v New Yorku. da 

Sklenjeno je nadalje, da naš-hi Tazpečavala pripravljene 
odbor apelira na slovenski na-| knjige o slovenjem, odno^no 
rod v Ameriki potom rezolucij.j o jusroslovan^kem vprašanju po 
da kupujejo vojne varčevalne; tei vojn "i 
bonde in znamke kolikor naj- Organiziralo se bo javne sho-
reč mogroče. J de po slovenskih naselbinah. 

Da bo naš odbor zavzemal kjer se bo govorilo o naši po-

4 0 ' LETNOpreiskušnjo 
I M A 

AMERIŠKA BRATSKA ZVEZA 
J.AMERICAN FRATERNAL U N I O N : : 

ELY, MINNESOTA 

KI IMA 

22,000 članov in dva miljona 

in pol dolarjev premoženja. 

Organizacija je zanesljiva, nepristranska in 
zelo priporočljiva zavarovalnica. Zavarujte 
sebe in svoje otroke pri Ameriški Bratski 
Zvezi, ki vam nudi poljubno zavarovanje 

proti bolezni, nesrečam in smrti 

Ako je društvo A.B.Z. v vasi nasel-
bini, vprašajte krajevnega tajnika 
za pojasnila, Če ne, pišite na glavni 

urad. Ely, Minnesota. -

«kih naselbinah v Ameriki. Po-
izve «e tudi, koliko bi stalo na-
daljno tekanje istih plakatov. 

Ministru Snojn je bilo stav-
ljeno vprašanje, koliko je res-
nice na tem, da je pater Am-
brožih zaposlen pri slovenskem 
nropagandnem e>dboru v New 
Yorku, m če je, koliko je nje-
arova plača na mesec. Minister 
Snoj zanika, da je pater zapo-
slen pri omenjenem uradu in da 
dobiva od njih kako plačo. 

Nadalje se razpravlja, ako bi 
bilo mogoče poslati že sedaj naš 
nabrani denar v pomoč našim 
bratom in sestram onkraj mor-
ja. Po daljši razpraai navzoči 
soglašajo, da ostanemo pri na-
žiili sklepih, da preje ne pošlje-
mo, dokler ne bomo sigurni in 
gotovi, da pride denar res v ro-
ke naših bratov in sester ter da 
se bo delilo nepristransko. 

Mrs. Marie Prisland čita čla-
nek iz Zarje, ki se nanaša na 
pošiljanje živeža v Grčijo. Po-
jasni se ji sorazmerje med Gr-
čijo in Jugoslavijo z ozirom na 
sedanje stanje prehranjevanja. 

'Minister Snoj poroča,- da gre 
drugi teden v M'«mesoto na go-
vorniško turo in vpraša, če bi 
meigel iti ž njku kdo iziucd od-
bornikov. Sklene se, da se ob-
vesti glavnega tajnika Antona 
Zba&nika, ki naj na teh shodih 
govori za naš pomožni odfoor v 
slovenščini, a predsednik nad-
zornega odbora R ? K J George 
J. Brince, naj govori v angle-
škem jeziku. Oba se o tem ob-
vesti. 

(Predsednik pravi, da smo na 
današnjem zfborovanju dobili 
fvelilko merodajnih informacij 
glede bodočega dela in da je bi-
lo zborovanje res dobro. Na-
pravili smo dosti uspešnega de-
la. le v bodoče moramo tudi vsi 
delarti. da se or̂ raTMzšra vsako 
slovensko naselbino v Ameriki 
za našo pomožno in politično 
akcijo, S tem apelom zaključi 
sejo. 

J. N. Rogelj, zapisnikar. 

JUGOSLOVANSKI POMOŽNI ODBOR 
V AMERIKI S L O V E N S K A S E K C I J A 

Glavni uradniki: Zastopa 
Predsednik ; Vincent Oalnkar, 2fi.no S. I .aw® d ale Are., Chicago, III. SNPJ 
PiKlprcdseduIca: Josephine Erjavec, 527 X. Chicago St., Joliet. 111. SŽZ 
Tajnik: Joseph Zalar. N. Chicago St., JoUet, Illinois KSKJ 
Blagajnik: Leo Jurjovee. 1S40 W. 22nd Place, Chicago. Illinois ZSZ 
Nadzorniki: John Gornik. «403 St. Clair Ave .̂ Cleveland, Ohio SI>Z 

J««hn Ermeno. 739 W. National Ave., Milwaukee. Wise. SPZS 
Frank J. Wedie. 301 Lime Street, Joliet. Illinois DSD 
Josephine Zakntjsek, 701« Cornelia Ave.. Cleveland. Ohio PS 
Charlie Bene vol, 1<1007 flolimes Ave., Cleveland. Ohio SMZ 

Direktor puhlk-itete: Janko X. Rogelj, frJOS Sehade Ave.. Cleveland, O. ABZ 
LOKALNI ODBORI JPO, SS. 

Lokalni odbor šl. 1, JoUet. III. — 
Predsednik Jos. Zalar. .151-3 N. Chi-
eago SL; tajnik; John Adamich, 1120 
Highland Ave. in blagajnik: Louis 
Kosmerl. T.Vt N. Hickory St. 

Lokalni odbor 2, Cleveland, O. 
Predsednik: John Corniki »W3 St. 
CSair Ave.; tajnik : John Pezdirtz, 
14904 Pepjier Ave. in blagajnif-arka 
Frances Ruppert. ia*H)3 Shawnee Ave. 
Lokalni odbor At. 3, ( hisholm, Minn. 
Prwisednik: Frank Knel. 415-3rd St^ 
S. W. : tajnik: John Komidar. :{20 -
5th St. S. W. in hlaeajnik: John Iji-
rauth, 2fi^ird St. S. W. 
Lokalni odbor šl. 4, Shebojgan. Wise. 
Pr«Hlse<lnIca: Marie Prisland. 1034 
Dillingham Ave.: tajnica : Johanna 
Mohar, 1138 Dillingham Ave. in hta-
gajnik: Martin Jelene, 1027 S. Sth St. 
Lokalni odbor Št. 5. Milwaukee, Wise. 
Pre»lsednik: John Ohlnk. 215 W. Wal-
ker St.; tajnik: Rev. D. M. Setnicar, 
1210 So. Clrst St. in blagajnik Rev. 
Anton Schiffler, 823 W. Mineral St. 
Lokalni odbor št. 6, Ely, Minn. — 
Predsednik Anton ZhaSnU. AFC Build-
ing: tajnik: Ivan Tauzell, Ely, Minn, 
in blagajnik: Louis Champa, Sr., Ely, 
Minn. 
Lokalni odbor it. St. Louis, Mo. — 
Predsednik: Geo. Kovacevich. 2003 So. 
Jefferson St.. tajnik: Eoselio Rnič, 
401 E. Marceau Str. in blagajnik: 
John MaruSič, 2751 Park Ave. 
Lokalni odbor it. 8, Chicago, m. — 
Pre-lsednik: Anton Krapeoc, 163« West 
21rst Ptace; tajnik: John Gottlieb, 
1845 West Cermak Rd. in blagajnik: 
Leo Jurjovec ,Sr.. 1840 West 22nd PI. 
Lokalni odbor fit. 9, Waukegan, 111. — 
Predsednik: Anton Kobal. 1015 Com-
monwealth - Ave. North Chicago. HI.: 
tajnik: Joseph Zore, 1045 Wadsworth 
Ave^ North Chicago, ni.. in blagaj-
nik: Prank Nagode, 013 McAlIster St., 
Waukegan, I1L 
Lokalni odbor št. 10, Uoydell, Pa. — 
Predsednik; Joseph Mati«?; tajnik: 
Joseph Arhar, P. O. Box 139, in bla-
gajnik : John Jereb. 
Lokalni odbor St. 11, Butte, Mont. — 
Predsednik: Charles Propp, 1144 East 
Second St.: tajnik: Ignadj Orafem, 
2020 Walnut St. In blagajnik: Charles 
Lavsen. 201 East Park St. 
Lokalni odbor St. IS, Pittsburgh. Pa. 
Predsednik: F. J. Kress, 218-57th S t ; 
tajnik: John Defman In blagajnik: 
Niek PovSe. 

Lokalni odbor št. 13. Parrel I. Pa. — 
Pred.se«lnik: Frank Kramar. P. O. 
Box 241; tajnica: Frances Gorjance, 
925 Cedar Ave.. Sharon, Pa. in bla-
irajnik: John Garni, Sr.. 887 Cedar 
Ave., Sharon, Pa. 
Lokalni odbor St. 14. Lorain, Ohio. — 
Predsednica: Miss Mary E. Polutnlk. 
1711 East 30th St.; tajnim: Matilda 
Ostanek. 1848 East 34tb St. in bla-
ga jnifiarka: Hermina Zortz. 
Lokalni odbor St. 15, Clinton. Ind. — 
Predsednik: Anton Jare. R. R. 2: taj-
niki Frank Bregar. 1159 Andemon St. 
In blagajnik • Frank PraEnikar, RR 2. 
Lokalni odbor it. 16, Sallda. Co'o. — 
Predse<lnlk t>auk Csnik. RFD 72; taj-
nica : Kfttherine Drohnlk. 421 East 2nd 
St. in blagajnik: I^juIs Skull. RT Box 
180. 
Lokalni odbor &L 17, Rock Springs. 
Wyo. — Predsednik: Anton Starman, 
1216 - 10th St.; tajnik: Joseph Gosar. 
417 Ti*del In blagajnik: John Jenko, 
Jr.. 1118 Clark St. 
Lokali odbor St. 18, Barberton, Ohio. 
Predsednik: Joseph Lekšan. 196-22nd 
St. N. W. ; tajnik: Josephine Porok. 
29-16th St. N. W. in blagjnik: Loais 
Arko. 1222 W- Wooster Rii. 
Lokalni odbor it. 19, Aspen, Colo. — 
Predsednik: John Lovshin. Box 252, 
Aspen, Colo. 
Lokalni odbor St. SO, Pueblo, Colo. — 
Predsednik: John Germ. 817 E. C St.: 
tajnik: Frank Peohnlk, 1232 Eller Ave. 
In blagajnik: Frank Brajda. R. 1, Box 
2. 
Lokah)i odbor St. !1, Denver. Colo. — 
Predsednik: Anthony Jersin. 4825 
Washington St.: tajnik: Frank Oko-
ren. 4759 Pearl St in blagajnik: Geo. 
Pavlakovich, 4573 Pearl St. 
Lokalni odbor it JS2, La Salle. 111. — 
Predsednik: Leo Zevnik, Lincoln Ave.; 
tajnik; Frank Kohilsek, Oarfleld Ave. 
in blagajnlftirka: Emma Shlmkus. 717-
5th St. 
Lokalni odbor St. SS. Johnstown. Pa.— 
Predsednik: Andrew Vldrich, 706 Fo-
rest Ave.; tajnik: John LjinRerbolc. 
Jr., 516 Linden Ave. la blagajnik ob-
enem. 
Lokalni odbor St. 54, Trinidad. Colo. 
Predsednik: Math Karcleh, 1011 Liti-
cotn Ave.; tajnik: John Lipec, P. O. 
Box 26. Bon Carbo, Colo. In blagajnik: 
Frank Tomailn, 1802 Linden Ave. 
Lokalni odbor fit. 25, Oaridge, Pa. — 
Tajnik: Jurij Prevlc, White Valley, Pa. 

t 


